
 
 
 
 

 

A destination des familles non hispanophones 

 

Le Lycée Franco-Argentin Jean Mermoz est un établissement bilingue biculturel. Le Convenio 

franco-argentino de 1969, acte fondateur de notre établissement, précise les règles du fonctionnement 

administratif et pédagogique. À ce titre, les programmes, objectifs et règles d'organisation pédagogiques 

sont ceux applicables en France aux établissements de l'enseignement public, tout en respectant les 

dispositions règlementaires définies par la Dirección General de Educación de Gestión Privada 

(DGEGP) de Buenos aires. L'enseignement dispensé par notre établissement est donc conforme aux 

programmes français, et tient compte des aménagements nécessaires pour respecter notre spécificité 

biculturelle. 
 

Vous avez fait le choix du Lycée Franco-Argentin Jean Mermoz pour la scolarité de votre enfant. 

C'est un choix dont nous nous réjouissons mais qui implique de votre part l’adhésion aux principes 

éducatifs de notre établissement. Effectuer un cursus scolaire bilingue franco-espagnol est un atout 

indéniable pour le futur de nos élèves mais c'est aussi une difficulté supplémentaire que tous ne gèrent pas 

sans problème. L’engagement de nos élèves dans l’étude de la langue et de la culture française et 

argentine ne peut donc être possible sans votre participation à la vie du lycée et aux manifestations 

culturelles françaises proposées. Celles-ci participent à l’intégration et à la réussite scolaire de votre 

enfant.  
 

La langue espagnole n'étant ni pratiquée, ni comprise par une partie de la population scolaire, les 

enseignants des classes concernées mettent en place des dispositifs pédagogiques (dans ou hors de la 

classe) qui permettent aux élèves de passer progressivement de la langue maternelle au castellano sans 

être déstabilisés affectivement. Les élèves auront également la possibilité de recourir à des supports divers 

(vidéocassettes, DVD, livres, albums…) afin de leur permettre de continuer à se familiariser avec le 

castellano à la maison tout en favorisant l'entrée de documents hispanophones dans la famille. 
 

En contrepartie des dispositifs d’intégration linguistique mis en place par le Lycée Franco-Argentin 

Jean Mermoz et dans l'intérêt de leurs enfants, les parents d'élèves s'engagent à :  
 

� Respecter sans condition le règlement intérieur de l'établissement. 

� S'impliquer linguistiquement dans le choix culturel qu'ils viennent de faire en essayant d'apprendre 

le castellano (cet effort permettant à leurs enfants de suivre au mieux le cursus scolaire normal au sein 

de l'établissement), en favorisant l'entrée de documents écrits, audio ou vidéo en castellano dans leur 

foyer et en participant aux manifestations culturelles proposées par le lycée.  
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Principios educativos 
 

A las familias no francoparlantes 

 

El Liceo Franco-Argentino Jean Mermoz es un establecimiento bilingüe y bicultural. El Convenio 

franco-argentino de 1969, acta fudandora de nuestra institución precisa las reglas del funcionamiento 

administrativo y pedagógico. Los programas, los objetivos y las reglas de organización pedagógicas son 

las que se aplican en las instituciones de enseñanza pública en Francia, respetando asimismo las 

disposiciones reglamentarias definidas por la Dirección General de Educación de Gestión Privada 

(DGEGP) de Buenos Aires. La enseñanza brindada por nuestro establecimiento está regida por los 

programas franceses y toma en cuenta las especificidades necesarias para respetar nuestra particularidad 

bicultural.  
 

Usted ha elegido al Liceo Franco Franco-Argentino Jean Mermoz para la escolaridad de su hijo/a. 

Nos sentimos honrados por su elección sin embargo, ello implica su adhesión a los principios educativos 

de nuestro establecimiento. Realizar una escolaridad en una institución bilingüe es un atractivo 

indiscutible para el futuro de nuestros alumnos pero también puede ser una exigencia suplementaria, que 

no todos logran sin dificultad. El compromiso de nuestros alumnos con el aprendizaje de la lengua y de 

las culturas francesa y argentina no puede llevarse a cabo sin su participación en la vida del liceo y en las 

actividades culturales francesas propuestas. Las mismas forman parte de la integración y del éxito escolar 

de su hijo/a.  
 

Al tratarse de una lengua practicada y comprendida por una parte de la población escolar, los docentes 

implicados proponen dispositivos pedagógicos (dentro y fuera de la clase) que permiten que los alumnos 

logren pasar del idioma materno al francés naturalmente. De esta manera, ellos tendrán la posibilidad de 

recurrir a diversos soportes (videos, DVD, libros, álbumes…) que les permitirán familiarizarse con el 

francés en sus casas e integrar dichos soportes franceses en el seno de la familia.  
 

Así como el colegio propone dispositivos de integración lingüística se solicita a los padres que se 

comprometan a :  
 

� Respetar el reglamento interno del establecimiento sin condiciones. 

� Implicarse lingüísticamente en la elección cultural que acaban de realizar : intentando aprender el 

francés (dicho esfuerzo permitirá que sus hijos saquen más provecho de su escolaridad), favoreciendo 

el ingreso de documentos escritos, de audio, de video en francés en sus respectivos hogares y 

participando en las actividades propuestas por el liceo o por los servicios culturales de la Embajada de 

Francia.  
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